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FROM FERMONT

LA TOURNEE DU FER

Boucle de 100 km // 62-mile loop
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g Snowmobiling on parts of the Uapishka Groulx Mountains
sankde \‘ is forbidden unless riders are accompanied by an
e authorized guide. For more information, visit motoneige-groulx.com
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IMPORTANT / Important notice

Il est interdit de faire de la motoneige sur une partie du
territoire des monts Groulx a moins d'étre accompagné
d'un guide autorisé. Pour en savoir plus, veuillez consulter

le site Web motoneige-groulx.com ou composer le 418 296-8514.
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Le plus grand barrage a
voliites multiples et
contreforts au monde!

CARTE DES SENTIERS

MOTONEIGE
COTE-NORD

SNOWMOBILE TRAILS MAP

The world’s highest
multiple-arch buttress dam! =
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MOTEL DE L'ENERGIE

Cote-Nord 1059 KM / 657 Miles

ITINERAIRES MOTONEIGE
Route suggestions

Jour /Day1:

Boucle Monts-Valin - Sacré-Cceur -
Les Escoumins - Monts-Valin Loop : 258 km /160 miles

Monts-Valin - Les Escoumins : 160 km / 99 miles
Tadoussac / Les Escoumins : 91km / 57 miles

Boucle Les Escoumins - Portneuf-sur-Mer -
Les Escoumins Loop : 221 km / 137 miles

Tadoussac / Forestville : 201 km / 125 miles
Les Escoumins / Baie-Comeau : 271 km /168 miles
Tadoussac / Baie-Comeau : 362 km / 225 miles

Km 202

Km 165

IMPORTANT / Important notice

Les sentiers de motoneige hors-piste ne font pas l'objet d’entretien ni
de signalisation. Communiquez avec le Relais Manic-Outardes
au 418 294-2294. 'accompagnement par des guides expérimentés est
a prévoir pour votre expédition.

Off-trail snowmobiling areas are unmarked and ungroomed.
Please contact: Relais Manic-Outardes at 418 294-2294.
We strongly recommend that an experienced guide accompany your
snowmobiling party on its expedition.

Jour /Day2:

Baie-Comeau / Port-Cartier : 217 km /135 miles
Baie-Comeau / Sept-iles : 286 km /178 miles
Jour/Day3: W L D R e i Ny
Sept-iles / Havre-Saint-Pierre : 249 km / 155 miles

Km 94
[ RELAIS
+ MANIC-O

UTARDES

Jour/Day 4:

Havre-Saint-Pierre / Natashquan : 162 km /101 miles
Havre-Saint-Pierre / Harrington Harbour : 381 km / 237 miles
Natashquan / Harrington Harbour : 219 km / 136 miles

Jour /Day 5:

Harrington Harbour / Blanc Sablon : 287 km /178 miles A PARTIR DE BAIE-COMEAU

FROM BAIE-COMEAU K

L'ULTIME MANIC-
OUTARDES

Sentier ouvert pour
la péche blanche.

Trail open for ice fishing.

Les périodes d’ouverture des sentiers de motoneige

. Boucle hors-piste, guide requis
et de quad sont différentes. . Oitrond oy it puideonly
Snowmobile and quad trails have different opening ?ouclgl htI)rs-plste de270km -
and closing dates. 68-mile loop ; @ .

La passerelle
la plus impressionnante
au monde!
The highest snowmobile
bridge in the world!

SENTIER FERME / Trail closed
Notez qu'il est recommandé de communiquer
avec le club Les Bolides de Ragueneau
(418 295-5035 ou bolidesragueneau@hotmail.ca)
avant de vous rendre dans ce secteur.

« LABRIEVILLE

Please note that we recommend you contact the
Les Bolides de Ragueneau snowmobile club
(418-295-5035 or bolidesragueneau@hotmail.ca)
before travelling to this area.
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CHARLEVOIX
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1800 667-2276

Vue exceptionnelle sur
le fjord du Saguenay.
Breathtaking view of the
Saguenay Fjord.
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BAS-SAINT-LAURENT
TOURISM REGION

1800 563-5268
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IMPORTANT / Important notice

Sentier hors-piste d’une longueur approximative de
400 km non balisé et non surfacé. Il doit étre considéré
comme étant de classe expert, de catégorie expédition.

Les sentiers comprennent des traverses dangereuses. Un
service de guides motoneigistes certifiés VHR Niveau IV est
requis. Pour des informations concernant les services de
guides certifiés, navettes et équipements, contactez
Nord Expé au 418 825-1772.

This trail consists of an ungroomed off-road trail of
approximately 249 miles which is considered an
expedition-category, expert trail with dangerous crossings.
Certified Level IV off-road vehicle guides are required.
For information about certified guide services, shuttles and
equipment, contact Nord Expe at 418-825-1772.
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IMPORTANT / Important notice

Sentier balisé et entretenu entre Sept-iles et
Riviére-au-Tonnerre, 165 kilométres sans service
d'essence. Zone d'appel cellulaire restreinte
(Bell Mobilité et Telus Mobilité). Contacter le club de
motoneige Ook-Pik avant d'aller sur ce sentier:
418 965-6012 - bouboult@globetrotter.net.

Marked and groomed trail between Sept-iles and
Riviére-au-Tonnerre, 102 miles to next fueling station.
Limited cell service (Bell and Telus).

Contact Club de motoneige Ook-Pik before taking
this trail: 418 965-6012 - bouboult@globetrotter.net
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Distances des sentiers de motoneige sur le sentier Trans-Québec 3 et sur la Route blanche // Distances of snowmobile trails on Trans-Québec-3 and the Route blanche (White Trail)

Trongon de Baie-Johan-Beetz a Kegaska

LE SAFARI HIVERNAL

Sentier entretenu et balisé par Gestion Piste Info Neige.
Pour plus d'information :

418 563-7746 - gestionpisteinfoneige.com

Section from Baie-Johan-Beetz to Kegaska

LE SAFARI HIVERNAL (Winter Safari)

Trails are marked and groomed by Grestion Piste Info Neige
For more information:

HORAIRE : AVRIL A JANVIER
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Région Cdte-Nord
Céte-Nord region

[]

Territoire extérieur @ la région
Area outside the region
Parc/Réserve

Park/Reserve

ZEC

ZEC

Route principale

Main road

Route gravelée

Gravel road

Route secondaire

Secondary road

Voie ferrée

Railway

Sentier de motoneige Trans-Québec
Trans-Québec snowmobile trail

Sentier de motoneige hors-piste

Off-road snowmobile trail

Sentier de motoneige local
Local snowmobile trail

Sentier de motoneige régional
Regional snowmobil trail

Sentier de la Route blanche

Route blanche snowmobile trail

Sentier temporairement fermé
Trail temporarily closed

Le Safari hivernal sentier de motoneige balisé
Le Safari hivernal marked snowmobile trail

Bureau d’information touristique permanent
Permanent Visitor Information Centre

Village-relais
Village-relais

Pont
Bridge

Kilométrage approximatif
Approximate distance in miles

/A N T VO | WO YO = W

©OPD00DO6 DM

Boucle Hopital
Loop Hospital
Traversier

Ferry

Hébergement Ski alpin

Accommodation
Vue panoramique
Lookout
Restauration
Food

Essence

Gas

Lice

Réparation

Repairs

Abri chauffé
Heated shelter
Relais principal
Main shelter

Clubs de motoneige
Snowmobile clubs

@0 609000000

nced

Epicerie/Dépanneur
Grocery/convenience store

Downhill skiing

Salle de spectacle
Performance venue

Service d’alcool

Location de motoneige
Snowmobile rental
Péche blanche

Ice fishing
Société des alcool
du Québec (SAQ)
Liquor store (SAQ)
Stationnement motoneige
Snowmobile parking
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LISTE DES ANNONCEURS
ADVERTISERS

Ces annonceurs sont accessibles et vous
accueillent pour vous offrir des services adaptés.
Sur la carte, ils sont indiqués par un cercle bleu.

The following advertisers have specially adapted
services for snowmobilers. Look for the blue circle
that identifies them on the map.
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Hotel-Motel Coronet

Centre de vacances Ferme 5 étoiles
Club de Chasse et Péche Tadoussac
Les Escoumins

Domaine du Lac des Cedres
Camping Portneuf-sur-Mer
Forestville

Econolodge

Hotel-Motel Hauterive

Le Boréal

Hotel Le Manoir

Baie-Comeau

Hotel Travelodge Baie-Comeau
Relais Manic-0utardes

Station Uapishka

Tourisme Port-Cartier

Société des traversiers du Québec
Hotel Comfort Inn Baie-Comeau et Sept-iles
Club de motoneige 0ok-Pik
Tourisme Sept-iles

Atelier Laforge
Hotel Les Mouettes
Hotel Le Voyageur

Dépanneur Proxi Extra

Nord Expé

Havre-Saint-Pierre

Le Port d’Attache

Voyages Coste
Bonne-Espérance
Blanc-Sablon

Le Québec maritime
Restaurant Le Chantmartin
Motel La Relance

Entre mer et montagne
Restaurant L'Oriental du Nord
Quality Inn Sept-iles

Station Gallix

Hotel du Havre

La Maison de Jean / Jean’s House

Complexe hotelier Pelchat



https://tourismecote-nord.com/decouvrez-notre-region/les-incontournables/motoneige/
https://fcmq.qc.ca/fr/
https://voyagescoste.ca
https://tourismecote-nord.com/membres/motoneige/le-club-de-motoneige-les-lagopedes-de-fermont/
https://www.complexepelchat.com/fr/
https://www.facebook.com/Club-Motoneigistes-Les-R�deurs-Inc-658057994305306/
https://www.facebook.com/Club-sportif-des-Bouleaux-Blancs-Des-Escoumins-Inc-953-04-303552386430700/
https://tourismecote-nord.com/membres/motoneige/club-de-motoneigistes-les-exploreurs-de-sault-au-mouton/
https://www.facebook.com/Club-Motoneigistes-Bourane-380528912407965/
https://www.facebook.com/clubmotoneigeforestvillecolombier/
https://www.facebook.com/Les-Bolides-Ragueneau-140631669377262/
https://www.facebook.com/pages/Relais-Motoneige-Club-Lammi/576526215768495
https://tourismecote-nord.com/membres/motoneige/club-les-zigglous-de-godbout/
https://www.facebook.com/harfangnordbt/
https://www.facebook.com/Club-de-motoneigistes-Odanak-325485167597990/
https://www.facebook.com/Club-motoneige-Ook-Pik-967-04-241531419344946/
https://tourismecote-nord.com/membres/activites-et-attraits/motoneige/club-de-motoneigistes-de-la-minganie/
https://www.facebook.com/Club-de-Motoneige-Le-Blizzard-913619978727883/
https://www.quebec511.info/fr/Carte/Default.aspx
https://www.facebook.com/profile.php?id=100064489250401
http://bassecotenord.com/blancsablon.aspx
https://www.choicehotels.com/fr-ca/quebec/baie-comeau/comfort-inn-hotels/cn322
http://hotelsduplateau.com
http://hotelsduplateau.com
https://www.traversiers.com/fr/accueil/
https://www.traversiers.com/fr/accueil/
http://hotelsduplateau.com
https://tourismecote-nord.com/fileadmin/images_page/Autre/TCN_-_Carte_motoneige_WEB.pdf
https://manoirbc.com
https://manoirbc.com
http://hotelsduplateau.com
https://ville.baie-comeau.qc.ca/accueil/
https://ville.baie-comeau.qc.ca/accueil/
https://www.wyndhamhotels.com/fr-ca/travelodge/baie-comeau-quebec/travelodgebaie-comeau/overview
https://www.wyndhamhotels.com/fr-ca/travelodge/baie-comeau-quebec/travelodgebaie-comeau/overview
https://www.facebook.com/Club-motoneige-Ook-Pik-967-04-241531419344946/
https://www.hotellevoyageur.com
https://www.facebook.com/Club-motoneige-Ook-Pik-967-04-241531419344946/
https://www.hotellevoyageur.com
http://www.tourismeseptiles.ca
http://www.tourismeseptiles.ca
https://www.atelierlaforge.com/fr/
https://www.atelierlaforge.com/fr/
https://www.orientaldunord.ca
https://www.choicehotels.com/quebec/sept-iles/comfort-inn-hotels/cn344
https://hotellesmouettes.com
http://qualityinnsept-iles.com
http://qualityinnsept-iles.com
https://hotellesmouettes.com
https://www.choicehotels.com/quebec/sept-iles/comfort-inn-hotels/cn344
https://www.orientaldunord.ca
https://tourismecote-nord.com/membres/restauration/marches-dalimentation/depanneur-esso-proxi-extra/
https://tourismecote-nord.com/membres/restauration/marches-dalimentation/depanneur-esso-proxi-extra/
https://www.hmcoronet.com
http://ferme5etoiles.com/
https://clubtadoussac.com/fr/
https://chantmartin.com
http://ferme5etoiles.com/
https://clubtadoussac.com/fr/
https://chantmartin.com
https://www.escoumins.ca
https://complexepelchat.com/fr/
https://www.escoumins.ca
https://complexepelchat.com/fr/
https://tourismecote-nord.com/membres/autres-etablissements/domaine-du-lac-des-cedres/
https://tourismecote-nord.com/membres/autres-etablissements/domaine-du-lac-des-cedres/
https://camping.portneuf-sur-mer.ca
https://ville.forestville.ca
http://econolodgeforestville.com
https://motel-la-relance-99.webself.net
https://ville.baie-comeau.qc.ca/accueil/
https://camping.portneuf-sur-mer.ca
https://www.hmcoronet.com
https://ville.baie-comeau.qc.ca/accueil/
https://motel-la-relance-99.webself.net
https://ville.forestville.ca
http://econolodgeforestville.com
https://www.traversiers.com/fr/accueil/
https://www.traversiers.com/fr/accueil/
https://www.traversiers.com/fr/accueil/
https://www.facebook.com/Entre-Mer-et-Montagne-H�bergement-1061943653997486/
https://www.facebook.com/Entre-Mer-et-Montagne-H�bergement-1061943653997486/
http://villeport-cartier.com/site.asp
https://skigallix.com
http://villeport-cartier.com/site.asp
https://www.facebook.com/RELAISMANICOUTARDES/
https://www.facebook.com/RELAISMANICOUTARDES/
http://stationuapishka.com
http://stationuapishka.com
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ATELIER LAFORGE @ BAS-SAINT-LAURE
Nouvelles installations

3 étoiles grand confort
New 3-star accommodation

La meilleure table de la route 389
The best food on Route 389!

(2]
WIFI, téléphone, télévision, cable &
Wi-Fi, phone, TV, cable

KM 336, ROUTE 389, TNO RIVIERE-AUX-OUTARDES (QC)
418 296-8514 | STATIONUAPISHKA.COM | [}
Service de réservation

Reservation service

HOTEL-MOTEL R @ ECONOLODGE
Situé a la sortie des

Monts Valin TQ-93 Complexe hotelier 3 étoiles
Located at the Monts Valin avec 55 chambres, restaurant
exit off the TQ-93 et resto-pub.

Chambres, salle 3 manger, bar 3-star hotel with 55 rooms,
et dépanneur accessibles par restaurant and pub-eatery.
lintérieur

Indoor access from rooms to
dining room, bar and
convenience store

Atelier Laforge,
votre concessionnaire
Ski-Doo de la Cote-Nord

Atelier Laforge,
your Céte-Nord
Ski-Doo Dealer

227

SACRE-CEUR
FORESTIVILLE
MONTS GROULX

Acceés direct par le sentier TQ-3
Direct access from the TQ-3

Stationnement avec accés
direct aux chambres

Rooms open directly onto
the parking lot

P00

Service complet pour
les motoneigistes
Full-service snowmobile facility

Forfaits / Packages

Vo800

& Renseignements touristiques
w < Y'Y
= A ) Découvrez des idées
E Visitor information Mordus de N de circuits!
o Planification de séjour uebeccotemer.ca/motoneige
401, ROUTE 172 5 ROUTE 138 EST = Trip planning 1167, BOULEVARD LAURE, SEPT-ILES (QC) G4S 151 mOtonelge . 9 9
SACRE-CEUR (QC) GOT 1Y0 FOREST\_/ILLE (QC) GoT %EO g 418 962-6051 o M a d a bo ut Discover our snowmobile
418 236-9444, 1 800 550-3123 418 587-2278, 1877 677-2278 = ATELIERLAFORGE.COM | [1(© Y . ride ideas!
HMCORONET.'COM 1 £] § ECONOLODGEFORESTVILLE.COM | £ 1888 766-6944 . Sleddlﬂg7 uebecb -thesea ca/snowmobile
5 BY CHOICE HOTELS VILLEPORT-CARTIER.COM | [} : q Y '
o

TADOUSSAC

@ RESTAURANT LE CHANTMARTIN

A Natashquan, bienvenue . . " .
q Relais motoneige, motel de 24 unités, restaurant pizza

AUBERGE LE POF

CENTRE DE VAC @ HOTEL-MOTEL HOTEL LES MOU
Forfait souper coucher

déjeuner a partirde 95 $ Grand stationnement

Dinner/overnight/breakfast ~ Centre de détente Emb abordd . . . . S sécuritaire 3 tous les motoneigistes et fruits de mer, forfaits
3 ackages starting at $95 Relaxation centre 2 mbarquez a bord cu Explorez la Cote-Nord sur des centaines de kilometres de sentiers pour motoneiges, aménagés et sécuritaires, Large secure parking lot z Natashquan welcomes ’
] p: 9 9 o traversier Matane—Baie- A7 2 z . . z q 0 e E) snowmobilers S sile s 24 fall wilts, o o)
5 Repasasaveur régionale  Servicedebar 3 2 Comeau—Godbout est une reliés aux reseaux du Quebec. Certains longent le Saint-Laurent, ponctués de panoramas spectaculaires, d’autres Chatmffres avec a:cesd'rect g boint de déoart de ta Rout ”Ol\(’vmo S e Py 515 (NS BTN (Plp24ch EIEIeXek )
[ . .. . ~ , . o ey . lonhemen
& Meals featuring local cuisine  Bar service g © idée originale a ajouter a s’enfoncent dans la forét boréale ou forment une boucle. Cing passerelles traversent des riviéres et livrent des Rooms opan directly onto 2 blanche ver Blane-sabton. PRI

8 M T9rna . )

3 3 votre itinéraire de vacances points de vue sur les vastes espaces naturels. La passerelle Manicouagan, avec 27,4 m de hauteur et 213 m de the parking lot 3 Start of the Route blanche A, OIS T, TADIOTISSAC (eie) (Eli 20

sur la Cote-Nord. (White Trail) to Blanc-Sablon 418 235-4733,1 800 731-4733 | N £]

longueur, est la plus haute au monde et la plus longue en Amérique du Nord. Pour les motoneigistes expérimenteés, Petit déjeuner a partir de 5 h 30

465, ROUTE 172 NORD, SACRE-CEUR (QC) GOT 1Y0
1877 236-4551 | FERMESETOILES.COM | [1©)
Hébergement 4 étoiles au @

COTE-NORD / GASPESIE

i i . . A Breakfast f :
Looking for Syf)t‘re,t\‘h;?t% la Route blanche, avec ses ponts de glace, est la seule route hivernale permettant d’atteindre la Basse-Cate-Nord Breakis fom s0am 8chambres don S avec e @ @ @ 9
. o . s geg e o onrort, chaleur humaine r
Shore vacation? Hop aboard et ses villages pittoresques. Les aventuriers experts partent en expédition vers le Grand Nord pour rallier Fermont et multiples attentions! 8 rooms, 3 with private

the Matane—Baie-Comeau-— par un sentier hors-piste non balisé de 400 km. Comfortable rooms and bathroom, breakfast included CHUTE-AUX-OUTARDES

Godbout ferry and discover friendly service!

Situé prés du sentier

the majestic St. Lawrence River. A . . de motoneige MOTEL LA RELANCE WRER
Explore the Cote-Nord on hundreds of groomed, safe trails for snowmobiles that are part of the Quebec network. — R - ; N .
bord du lac (repas sur réservation). . , . . . @ @ @ 8 Located near the Tarif spécial pour motoneigistes. A proximité du sentier
Accés direct par TQ-3 ou par la Some of the trails follow the St. Lawrence shoreline, that offer spectacular views, while others penetrate deep into 3 snowmobile trail Trans-Québec 3 et facile d'acces. Services de bar

route 1ss.d// d-star lake-shore the woaods or form a loop. Five snowmobile bridges cross over rivers, providing views of the vast natural lands-
accommodation. Meals avalable: capes. The Manicouagan snowmobile bridge, at 27.4 meters wide and 213 meters high, is the longest and highest

et d’'hébergement adaptés a vos besoins.

reservation required. Direct access § 1145, RUE NOUVEL - ! ; - At | 1 ' 3 842 BOULEVARD LAURE 20, RUE DU PRE Special rate for snowmobilers. Near TQ3, with easy access.
tothe TQ-3 or Route 138. 8 BAIE-COMEAU (QC) GSC 2E3 Tr él\ltedrsi ers VISITEZ / VISIT in North America. For the experienced snowmobilers, “La Route blanche”, with its ice bridges, is the only winter Y ST I e e NATASHGUAN (00) GOG 260 2 Bar and accommodation services tailored to your needs.
418 589-2041, 1 800 463-2041 i; . 5 i T i i - - 418 726-3569, 1877 726-3569 :
ES#E?J@ HOTELHAUTERIVE.COM | I3 du Québec TRAVERSIERS.COM route accessing the Lower-North-Shore and its picturesque villages. The expert adventurers will head out on an MOUETTES EE%?J@ aloﬂTiiiEZ:AZgL?:TngZC%G; |9:327 MAGELLALANDRYGCMAL oM 8 126, RUE VALLILEE, CHUTE-AUX-OUTARDES (QC) GOT 1CO

45, ROUTE 138, C. P. 368, SACRE-CEUR (QC) GOT 1Y0
418 235-4723, 1877 235-4724 | CLUBTADOUSSAC.COM | [}

MUNICIPALITE L

expedition, off-trail, to Fermont along 248 miles of un-marked trail in the Far North. 418 567-8557 |

FRANQUELIN

ENTRE MER ET MONTAGNE 299241

COMFORT INN 7 HOTEL LE VOYAC C 13, RUE DES CEDRES, FRANQUELIN (QC) GOH 1EO0
Q L AVENTURE m. @ VOYAGESCES 418 295-8112, 418 293-2564
THE GREAT INTE BAIE-COMEAU GODBOUT n
Internet sans fil et buffet ({ @ @ @ 9

déjeuner chaud gratuit

(%) H [ S
z 2 ul Free Wi-Fiand =]
5 Bienvenue g z hot buffet breakfast Informez-vous 5 —
o Ly . . z =
S Welcome % @ i’ Appels téléphoniques DA sur notre forfait M
] i S locaux gratuits ® o RESTAURANT L'ORIENTAL DU NORD
] < & Free local phone calls MATANE @ promenade @ .
= @ @ @ 1060, BOULEVARD LAFLECHE, BAIE-COMEAU (QC) G5C 2W9 5 100 % non-fumeur 2 Fouie Ol E SRR AU, SEPETES eI0) Exli iRl
418 589-7835, 1 866 589-7835 | LEBOREALMOTEL.COM | 55%%@ o 100% non-smoking R Honts Ask about 2 418 968-6080 -
= w . . ~
@ g = Animaux de compagnie acceptés "\“ e Fun rides in w
Pets allowed ROBERVAL § R @ 03 Sept “es Package 3
- S
HOTEL LE MANO eove RIMOUSKI p g Y
SAINT-LAURENT . E ~ a 285272
HOTEL QUALITY INN SEPT-ILES

@0

745, BOULEVARD LAFLECHE

Un charme a l'épreuve l

1009, BOULEVARD LAURE, SEPT-ILES (QC) G4R 0S9
du temps. Stationnement 418 960-5600, 1 844 900-5600

004476

avec vidéosurveillance. [iitn]

BAIE-COMEAU (QC) G5C 1C7 5 o .
Timeless charm, total satisfaction. 418 589-8252 § PIS.I'-I%TESS- [ 4 o :.a Roltlte .blarjfhel.'" La :)u
Parking with video surveillance. CHOICEHOTELS.COM/CN322 |} & a route s'arréte, l'aventure

2, RUE SIROIS
LES ESCOUMINS (QC) GOT 1KO
418 233-2766

ESCOUMINS.CA | 3

commence!

Discover the White Trail,
where the road ends and the STATION GALLIX

excitement begins! Profitez des 4 km de sentiers entre le chalet de la station
Découvrez ce territoire sauvage et la route 138. Ouvert aussi le vendredi jusqu'a 21 h.
ou l'aventure fait partie de notre

1415, BOULEVARD LAURE
SEPT-TLES (QC) G4R 4K1
418 962-2228, 1 866 962-2228
HOTELLEVOYAGEUR.COM |

BAIE-COMEAU
040924

854, BOULEVARD LAURE
SEPT-ILES (QC) G4R 1Y7

418 968-6005
CHOICEHOTELS.COM/CN344 | [}

1627 km // 1010 miles

] m= @ SAGUENAY
%fbmw\@ RIV. SaGuEysy
i) TADOUSSAC /@
183/
~ ‘o O

8, AVENUE CABOT, BAIE-COMEAU (QC) G4Z 118
1866 996-3391 | MANOIRBC.COM

DOMAINE DU LA CLUB DE MOTO ESSO SEPT-ILES z
@ Acceés direct aux

sentiers motoneige et quad
Direct access to snowmobile
and ATV trails

025852

Enjoy riding the 4 km of trails from our chalet to Route 138.

culture! . . o
Explore this wild territory where S0 ReeE Gl e oA
adventure is entrenched in our 600, CHEMIN DE CLUB DE SKI GALLIX

culture! SEPT-ILES (GALLIX) (QC) GOG 1L0
418 766-7547 | ]

X L

Organisation de votre voyage
en formule tout inclus ou

sur mesure. Location de
motoneige. Service de

Endroit sublime pour les

Bienvenue aux

-4

v : = -

w adeptes de motoneige o) . . - Dépanneur Proxi Extra f

3 A great location for o MOtOI‘IeIg Istes E Convenience store guide. Accompagnement et HAVRE-SAINT-PIERRE

P snowmobile enthusiasts 'é‘ = réorganisation lors d'imprévus.

S 3 Welcome Our organization plans an all- HOTEL-MOTEL DU HAVRE 041860

Hébergement, restauration
et service de bar dans un lieu
enchanteur

Accommodation, meals and bar
service in a spectacular setting

IXJ=Lr

4, CHEMIN DU LAC-DES-CEDRES
LONGUE-RIVE (QC) GOT 1Z0

581 623-0772
KATHY.B.GAGNON@HOTMAIL.COM

inclusive or custom package for
you. From snowmobile rentals, 970, BOULEVARD DE LESCALE, HAVRE-SAINT-PIERRE (QC) GOG 1PO
guide services, assistance and 418 538-2800, 1 888 797-2800

trouble-shooting, we are here N £]
for you!
@@@ 9@ HARRINGTON HARBOUR

LA MAISON DE JEAN / JEAN'S HOUSE 133991
Voyages 454, JIACQUES-CARTIER 94, MAIN STREET, HARRINGTON HARBOUR (QC) GOG INO

C%-t-e RIVIERE-AU-TONNERRE (QC) 418 795-3354
GOG 2L0
— 418 465-2002, 1 877 573-2678

Coopérative de solidarité VOYAGESCOSTE.CA |F1[1 ©
HOTEL TRAVELO . .. MUNICEE SUIVEZ LA CONVERSATION
Yourtes de Portneuf-sur-Me @ FO LLOW THE CO NVERSATION

Heures d'ouverture : Opening hours:

Ouvert 24 h Open 24 h ‘ 418 962-5545

snowmobilers

@ @ @ NORD EXPE
Y

P 19, AVENUE MARQUETTE
Ville de?% Baie-Comeau Eféigf.”g?g Q) Gaz e
VILLE.BAIE-COMEAU.QC.CA | €3

160274

Bienvenue / Welcome

C. P. 273, SEPT-ILES (QC) G4R 4K5 | 418 965-6012 | 1

COTE-NORD / LABRADOR

418 825-1772 | NORDEXPE.COM

© JB Film

en tourisme équitable
Douillet et chaleureux!
Friendly and welcoming!

Try our Portneuf-sur-Mer yurts

Prét-a-camper hiver comme été
Winter and summer ready-to-camp units

. @cotenordgc

Déjeuner continental gratuit
Free continental breakfast

SEPT-ILES

Un paysage a couper le souffle!
Breathtaking views!

f /tourismecotenord

Chaque chambre dispose d’'un
frigidaire et d'un micro-ondes
Fridge and microwave in all rooms

BAIE-COMEAU

222497

HAVRE-SAINT-PIERRE
BONNE-ESPERANCE

PORTNEUF-SUR-MER

3, CHEMIN DE LA MARINA, PORTNEUF-SUR-MER (QC) GOT PO D] /cotenordquebec

418 238-2642 | CAMPING.PORTNEUF-SUR-MER.CA | [ 19

1235, RUE DE LA DIGUE, RC 1, HAVRE-SAINT-PIERRE (QC) GOG 1PO
418 538-2717 | TOURISMEHSP.COM | 10

100, RUE WHITELEY, RIVIERE-SAINT-PAUL (QC) GOG 2P0

Internet sans-fil gratuit 418 379-2911 | INFO@BONNEESPERANCE.CA | [}

Free Wi-Fi [tourismecotenord

Grand stationnement gratuit

Ample free parking BLANC-SABLON /COtenordquebeC

Salle de conditionnement
physique

) Partagez vos moments dans la région
Découvrez la avec le mot-clic #cotenord.

Fitness room § Route blanche
8 jusqu'a Blanc-Sablon Share your experiences in the area
Discover the using hashtag #cotenord.
Route blanche

ST COMEAD (Q0) aAZ2L5 to Blanc-Sablon Téléphone / Phone: 418 962-0808 ou/or 1888 463-0808

418 296-9686, 1 800 563-9686 1149, BOULEVARD DOCTEUR-CAMILLE-MARCOUX Courriel / Email: info@cotenordgc.com

TRAVELODGEBAIECOMEAU.COM
LOURDES-DE-BLANC-SABLON (QC) GOG 1W0 H ito: 3 o
© JB Film © JB Film 415 461.2707 | MBSABLON@GLOBETROT TERNET Site Web / Website: tourismecote-nord.com

BLANC-SABLON

EQUIPE DE REALISATION

VILLE DE FORES
m PRODUCTION TEAM
_ _ Club de moto-neige Les Bolides / Bolides Club Club de motoneige Ook-Pik / Ook-Pik Club Direction générale / General Manager: Paul Lavoie
Service de guide

418 567-2818 | I | 418 965-6012 || Chargé de projet / Project Manager: Danny Bourdeau

Nous vous déroulons recommandé pour s’y rendre

4 le tapis blanc! 2 Visitors are advised to use a . . , Conception graphique / Graphic Design: DJAZZ
2 We roll out the white % guide to get here Z:;b;g_lgg?glellgillstes ol S SIS B Association des motoneigistes Manicouagan AMMI ﬁ' Club de motoneigistes de la Minganie / La Minganie Club ﬁ Révision / Proofreading: Mots et marées
i carpet for you! Q Sentiers hors-piste pour 1 AMMI Club 418 949-2474 | Traduction / English Translation: Diana Halfpenny
= : w motoneigistes a partir de Se t-lles 418 294-2054 | | o .
e = Baie-Comeau A p . . ﬁ Collaboration: Alain Mercier, FCMQ
Un :?seal;‘ pl)_itforetsl‘c:ue de N Backcountry snowmobile trails A deCOUVI’I r gIUb/ sPortlel Des B;UIE?U)(;IM:“GS Club Le Blizzard / Le Blizzard Club *® Couverture / Cover: @ JB Film
sentiers balisés et hors-piste o NRE ouleaux Blancs Sports Clu . P - 3
avec un accueil exceptionnel from Baie-Comeau et a v“’re! ey 4 Club Les “Zigglous” / Zigglous Club 418 538-3940, 418 538-6222 | f}

Bienvenue aux groupes
Groups welcome

418 5687729 | . IMPORTANT

Se pt -lles ” A Ministére des transports / Ministery of transport
Discover Club de motoneigistes “’Les Exploreurs” / Explorers Club Club de motoneige Harfang du Nord 418 538-2860 | Cette carte a éte mise d jour en novembre 2021, certaines
418 231-1112 | 3| Harfang du Nord Club informations peuvent avoir subi des modifications depuis la

and Enjo 418 297-3530 | A . derniére édition. Nous vous recommandons de vérifier I'état des
J y . . " - Gestlon’ Piste I_nfo-NelgebtsplN] sentiers et de communiquer avec les clubs associés pour bien
Club de motoneigistes ’Bourane’” / Bourane Club Info Neige Trail Information & Management

planifier votre voyage.
“leze2ta Le club de motoneige Les Lagopedes / Les Lagopédes Club 41856877401
1401, BOULEVARD LAURE 514 236-2623 | This map was updated in November 2021, certain information
SEPT-ILES (QC) G4R 4K1 Club Nord-Neige / Nord-Neige Club found in this map may have been subject to modifications
418 962-1238, 1 888 880-1238 418 587-4664 | A | .. since the last printing. In order to properly plan your trip, we
TOURISMESEPTILES.CA | E1© Club de motoneigistes 0Odanak / Odanak Club recommend that you verify the condition of the trails and to
418 965-1550 | K | communicate with the associated clubs.

Discover our friendly welcome
and network of marked trails
and backcountry routes

0060

1, 2FAVENUE
FORESTVILLE (QC) GOT 1E0
418 587-2285

FORESTVILLE.CA | [I[1©

Forfaits repas hébergement
Meal/accommodation packages

008

KM 94, ROUTE 389, C. P. 6065
BAIE-COMEAU (QC) G5C 0B7

BUREAU / OFFICE: 418 294-2294
HOTEL / HOTEL: 418 294-2712 | I}

271876

LES ESCOUMINS/COTE-NORD

Restaurant Le Bouleau (en avant de I'hétel),
stationnement avec vidéosurveillance,
buanderie, dépanneur (biére et vin), bar,
foyer, table de billard, dards, forfait.

Le Bouleau Restaurant (in front of the hotel),
parking with video surveillance, laundromat,
convenience store with beer and wine, bar,
fireplace, pool table, dart board, package.

C1E B EE RS

445, route 138, Les Escoumins (QC) GOT 1KO

418 233-2401, 1 888 225-3463 sulveznoust @
COMPLEXEPELCHAT.COM @complexepelchat &

MOTONEIGE

A LOT OF KILOMETERS
FOR FUN!

>

|
LE QUEBEC l' MARITIME



https://www.hmcoronet.com
http://econolodgeforestville.com
http://ferme5etoiles.com/
https://clubtadoussac.com/fr/
https://www.escoumins.ca
https://tourismecote-nord.com/membres/autres-etablissements/domaine-du-lac-des-cedres/
https://camping.portneuf-sur-mer.ca
https://ville.forestville.ca
http://hotelsduplateau.com
http://hotelsduplateau.com
https://manoirbc.com
https://ville.baie-comeau.qc.ca/accueil/
https://www.wyndhamhotels.com/fr-ca/travelodge/baie-comeau-quebec/travelodgebaie-comeau/overview
https://www.facebook.com/RELAISMANICOUTARDES/
https://www.facebook.com/RELAISMANICOUTARDES/
http://www.tourismeseptiles.ca
https://www.facebook.com/Club-motoneige-Ook-Pik-967-04-241531419344946/
https://www.choicehotels.com/fr-ca/quebec/baie-comeau/comfort-inn-hotels/cn322
https://www.traversiers.com/fr/accueil/
http://villeport-cartier.com/site.asp
http://stationuapishka.com
https://www.atelierlaforge.com/fr/
https://hotellesmouettes.com
https://tourismecote-nord.com/membres/hotellerie/le-port-dattache/
https://www.hotellevoyageur.com
https://tourismecote-nord.com/membres/restauration/marches-dalimentation/depanneur-esso-proxi-extra/
https://nordexpe.com
http://tourismehsp.com
https://voyagescoste.ca
https://www.facebook.com/profile.php?id=100064489250401
http://bassecotenord.com/blancsablon.aspx
https://complexepelchat.com/fr/
https://www.quebecmaritime.ca/motoneige/
https://chantmartin.com
https://motel-la-relance-99.webself.net
https://www.facebook.com/Entre-Mer-et-Montagne-H�bergement-1061943653997486/
https://www.orientaldunord.ca
http://qualityinnsept-iles.com
https://skigallix.com
http://hotelduhavre.ca
https://tourismecote-nord.com/membres/gites/la-maison-de-jean-jeans-house/
https://twitter.com/cotenordqc
https://www.facebook.com/tourismecotenord/
https://www.pinterest.fr/cotenordquebec/_created/
https://www.youtube.com/user/CoteNordManicouagan
https://www.instagram.com/cotenordquebec/
https://www.facebook.com/Club-Motoneigistes-Les-R�deurs-Inc-658057994305306/
https://www.facebook.com/Club-sportif-des-Bouleaux-Blancs-Des-Escoumins-Inc-953-04-303552386430700/
https://tourismecote-nord.com/membres/motoneige/club-de-motoneigistes-les-exploreurs-de-sault-au-mouton/
https://fr-fr.facebook.com/pages/category/Nonprofit-Organization/Club-Motoneigistes-Bourane-380528912407965/
https://www.facebook.com/clubmotoneigeforestvillecolombier/
https://www.facebook.com/Les-Bolides-Ragueneau-140631669377262/
https://fr-ca.facebook.com/pages/Relais-Motoneige-Club-Lammi/576526215768495
https://tourismecote-nord.com/membres/motoneige/club-les-zigglous-de-godbout/
https://fr-ca.facebook.com/harfangnordbt/
https://tourismecote-nord.com/membres/motoneige/le-club-de-motoneige-les-lagopedes-de-fermont/
https://www.facebook.com/Club-de-motoneigistes-Odanak-325485167597990/
https://www.facebook.com/Club-motoneige-Ook-Pik-967-04-241531419344946/
https://tourismecote-nord.com/membres/activites-et-attraits/motoneige/club-de-motoneigistes-de-la-minganie/
https://fr-ca.facebook.com/Club-de-Motoneige-Le-Blizzard-913619978727883/
http://www.quebec511.info/fr/Carte/Default.aspx
https://fr-ca.facebook.com/Club-de-Motoneige-Le-Blizzard-913619978727883/
https://www.choicehotels.com/fr-ca/quebec/sept-iles/comfort-inn-hotels/cn344
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